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ԱՐՏԱՇԵՍ ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆ 
(՛Ծ՛ննդյան 115-ամյակի աււթիվ) 

Ատէ ղ ձադործական որոնումների դժվարին, 
բայ,, ,4. գան ճանապարհ է անցն լ Մալգարացի 
Կարօն՝ Ար տաշես Հարությունյանը։ Այդ որո-

նումՆԼրի ճամ փին իր դրական ուղին արդեն 
դաпի՝, ճանաչված բանա սա եզ,) ՈԼ քննադատ 
էր, երք նրան տարան ու այլևս Լ,„ չեկավ։ 
Նա դարձավ 1013 թ. գոհերից մեկը։ 'հրա ան-
հայտ շիրիմի վրա որ и, ես հուշարձան մնացին 
բանաստեղծությունների .երեր հատորները, քըն-
նա դ нити կան հոդվածների չարթը և արձակ բա֊ 
նաաոԼր ՛՝ ոսթյունն1յԱւըւ 

Մոէսւբ դո բծելով ար եմ տ ահա յ դրականու-
թյան մեշ անցյալ դարի վարքին քառորդին, 
Հարությունյանը զինվորագրվեց իր նախորդ֊ 
ների՝ Մ. Չ երազի,է Ա. Չ ո պան յան ի, Լ Բայալ-
յանի դրական դպրոցի •ավանդներին, ինքնա-
զարդես դմ ամբ իր արվեստը հասցրեց կատար ե-
լաթյան և դարձավ դրական նոր սերնդի լա֊ 
վադույն ւ/եմքերից մեկը։ 

՛Լադ ,' ասա կից ՛են սկսել զարգանալ Հա-
րությունյանի բանաստեղծական հակումները։ 
Աոաչին դրական մկրտութ՛յունը նա ստացավ 
Պերպեր յան վարժ արանում՝ « Բուրաստան մ ան֊ 
կանցշ» պարբերականում տպագրելով իր անդ-
րանիկ ոտանավորը՝ «Կեռասին})։ Այնուհետև 
նրա բանաստեղծութ՛յունները *ռ պա գրվել սկսե-
ցին մյուս հայկական .թերթերում , անուն և ճա-
նաչում բերելով երիտասարդ բանաստեղծին։ 

Սակայն Հարությունյանի համար բախտորոշ 
եղավ Արփի ար Արփ ի արյան ի «Հայրենիքին» 
աշխատակցելը, ուր տպագրվում Էր նրա «Գա-
վառական պատկերների» շարքը «Կարո» ծած-
կանունով։ Այգ անվան կնքահայրը հանդիսա-
ցավ Արէիիարյանը։ Հ՛ետագայում, թյուրիմացու-
թյուններից խուսափելու համար, ստորագրեց 
իր անուն ազգանունով։ Իր թերթում տպագրե-
լով Հարություն յանի «Գավառական պատկեր-
ներ)I Հսգքը, Արփիարյանը խրախուսեց երի-
տասարդ գրողին, բարձր գնահատեց նրա ար-
վեստը. հռչակեց նրան ինքնատիպ գրողէ «որը 
տ -ոհմակին դիմագիծ ունեցող իրապաշտ գրա-
կանություն մը կր մշակեր»։ Արփիարյանը 
՛եղավ գավառական գրոգներ Թլկատինցու, Հա֊ 
բո ւթյ ան յան ի, Մշո Գեզամի, Ռուբեն Զարդար֊ 

յանի ե արիշների գրական պաշտպանը, իր 
թերթի Էշերում լայն տեղ տալով նրանց ստեղ-
ծագործություններին։ Թլկատինցին ու՛. Հարու-

թյուն յան ը Արփիս։րյանին են պարտական իրենց 
բարեկամությամբ, որը տևեց մինչև, նրանց 
եղերական մահը։ Հարությունյանը Իլկաաին-
ցուն անվանեց իր «լուսադբարը»։ Եվ պատա-
հական չէրւ որ նա իր բանաստեղծսւ թյանների 
անդրանիկ ժողովածուն4 ո հոր քնարբ», նվիրեց 
Ր՚լկատինցուն։ 

Արևմտահայ գրականության այն շրջանում, 
երբ գավառական դրականության վարպետները 
իրենց առատ հունձն էին բերում գրականու-
թյանը, Պո լսի և արտասահմանի հայ միտքն ու 
խոսքր քայլում էին ավանդական միօրինաՎլու֊ 
թ յան ճամփաներով Հարությունյանը Թքկա֊ 
տինցու, կարդար յանի հետ առա շ մղեց գա-
վառական գրականությունը, այն հասցնելով 
զարգացման որոշակի աստիճանի։ 

Դեռևս Օսմանյան սահմանադրությանից ա ֊ 
ռաշ պայքար էր սկսվել պոլսահայ և գավառա-
կան գրականության միշև։ Գավառական գրա-
կանության ներկայացուցիչները ցանկանում էին 
ստեղծել ժողովրդական դրականություն՝ զերծ 
ֆրանսիական ազդեցությունից, զերծ կեղծ դա-
սականությունից։ Օսմանյան սահմ անդպրու-
թյունից հետո էլ գավառական գրականությունը 
զգացնել տվեց իր գոյությունը, մինչև որ աոա-
ջին համաշխարհային պատերազմը եկավ լռեց-
նելու գավառի գրոգների ձայնը։ 

1900 թ. հունիսի 14-ին «Մասիս» թերթի 
խմբագրությունը իր աշխատակիցներին և ըն-
թերցողներին ուղղեց մի հարցարան, որը կազ-
մել էր Արտաշես Հարությունյանը։ Հարցարանի 
նպատակն էր քննության ենթարկել հայ գրա-
կանության հարցը։ Այգ հարցարանին հետևե-
ցին Հարությունյանի մի քանի բացատրություն-
ներն ու եզրակացությունները, տեսակէտները: 
Հարցարանը մեծ հետաքրքրություն և աշխու-
ժության առաջ բերեց գրական շրջաններում և 
տեղիք տվեց տաք բանավեճերի։ 

Ա. Հարությունյանը, խոսելով վաղվա գրա-
կանության մասին, աոաշ քաշեց գավառական 
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կրականության Հարցը. «Ո՛չ կը խորՀիը գա֊ 
վաոական դրականության մասին,—գրում էր 
նա իր Հարցարան»,մ, —Саш Զեդ գավառական 

գրականությունն ընդունա՛կ հ ակն ար կված 
րտրեյրչությունն իրականացնելու, թե" մեր 
դրականության մեչ անոր գոյության իրավունքը 
պԼսպԼսության մը, ւ/անա է/անութ յան մը, 
մասնաճյա ղի մր հանգամանքով միայն րնգու-
նելի կր նկատեք, Իսկ եթե կընգունիք գավառա-
կան դրականության կարևորությունն ու աոա-
վելո* թյուն ը պո\ս ականի վրա, զուտ Հայեցի 
ներշնչումով ու իսկատիպությամ ր գրականու-
թյուն մր ծաղկեցնելու ծրագրին իրականաց-
ման տեսա կետ են, րսի Սեգ ո՛՛րոնք են այն մի-
չոցներր, որոնցմով գավառի գրագեաներր գործ-
նական վիճակր պիաի ունենային այգ դրական 
ծրագիրը գործադրելու։ Այգ պարագային, ի՞նլ 
պիաի ըլլար պո լսեցի գրագետի դերը վագվա 
դրականության նկատմամբ և ի՛՛նչ կր խորհ իք 
այգ •պարագայի մ ասին а։ 

Գրական այգ կարևոր հարցի աոթիւէ բա-
նավեճի մեչ մտնելով Ռեթեոս Պերպեր յանի 
Հետ; Հարությունյանը գտնում կր, որ Հայու-
թյանը գավառներում ավելի ինքնուրույն կյան-
քով- է ապրել և ապրում Է, քան Պոլսում և այլ 
գաղթօջախներում ։ Պոլիսր միայն մտքի կենտրոն 
Է, բայց • ոչ Հ արա դատ ներկայացուցիչը նրա 
նկարագրիւ Հարությունյանը գտնում Էր, որ Պո֊ 
լիսը՛," լինելով այլասեռ բարքերի կենտրոն, ան-
խուսափելի կերպով իր կնիքն Էր գնում գբսից 
եկած՛ ՛բոլոր տարրերի վրա, որոնք ընկնում 
են- այդ ա գդեց ութ յան ոլորտը, և ազգային 
նկարագիրը խաթարվում Էր օտար բարքերից։ 

. Խոսելով պոլսահայ գրականության մասին, 
Հարությունյանը գտնում Էր, որ այդ գրակա-
նությունն ինքնուրույն չէ, մասամբ ընդօրինա-
կություն է ֆրանսիական ռոմանտիկ դպրոցի, 
թեև չէր ժխտում Մ. Պեղիկթաշլյանի, Տյուսաբի, 
ԶոՀրապի տաղանդն ու Հայ դրականությանը 
մատուցած նրանց ծառայությունները։ Ամփո-
փելով իր տեսակետները ո վաղվա գրականու-

թյան մասին» նա պնդում էր, որ պոլսաՀայ 
դրականությունը Հեռու է Հայ կյանքի արտա-
հայտությունը լինելուց։ 

Գրական այս բանավեճի ընթացքում Հա-
րությունյանը նույն Համարձակությամբ գրեց 
Հայոց լեզվի Հարցը։ Չմոռանանք ասել, որ 
արևմտաՀայերի մեչ վաղ սկսված պայքարը 
գրաբարի տիրապետության դեմ ավելի երկար 
•տևեց և ուշ Հաղթանակեց, քան Արևելյան Հա-
յաստանում։ Հարությունյանը սկզբունքով չէր 
ժխտում գրաբարը, նա մեծ Հիացմունք ուներ 
այգ լեզվի գեղեցկության ու ճոխության Հան-
դեպ։ նա պայքարում էր գրաբարախառն աշ-
խարհաբարի դեմ և աշխարհաբար լեզվի մեչ 

նկատված գրաբարամոլ ձևերի դեմ, ՛սոնք 
վնասում էին աշխարհարար լեգվի մաքրությանն 
ու հստակությանը։ 

Բանավեճի մեչ մտնելով հայ մտավորակա-
նության մի մասի հետ, նա հիմնավորեց իր 
տեսակետը այսպես1 պոլսահայ բարբաոր իր 
բաոապաշարով, աղքատիկ Հոմանիշներով 
նույնպես ի վիճակի չէ Համարվելու արևմտա-
հայ Հատվածի գրական լեզու։ Չժխտելով պոլ-
սահայ բա բբա ո ի ընդհանրությունն ու նմանու-
թյունր արևմտահայ բազմաթիվ բարբառներին, 
Հարություն յանր գտնում էր, որ արևմտահայե-
րեն գրակական լեզու դաոնալու համար պոլսա-
հայ բարբաոր պետք է Հարստացնի իր բա-
ռաֆոնդր մյուս բարբառների Հոմանիշներով և 
ածականներով, որոնք չկան պոլսաՀայ քար-
բառում։ Հարությունյանի նպատակն էր ամրաց-
նել Հայ լեզուն, զերծ պահել լեզուն ու գրակա-
նությունը օտար ազդեցություններից ու խա-
թարումից։ 

«Գրականության մեչ ինքնաճանաչման փորձ-
մրն է, զոր կուզեինք ընել, խաթարումն և օտար 
ազդեցություններն զերծ։ Անոնք, որ անխափ 
և խոր գիտակցություն ունին վաղվան գրա-
կանության կարևորության, չպիտի սպասեն, որ 
պոլսեցիները նվիրագործեն գանի։ Գաղափարը 
ինքնին պիտի ընդունվիճ ճշմարտության ուժին 
շնորՀիվճ զոր իր մեչ կը պարունակե։ Մտածելու 
նոր եղանակ մըն է ասիկա՝ որ այսօր հազիվ 
թե կը ցնծա, բայց վաղը Հոսանք պիտի կագմե, 
ու անոնք, որ այսօր կր Համառին ճշմարտու-
թյան լո՛յս ր ուրանալ, Հավատացլալներու պիտի 
փոխվին առանց գիտնալու, ինչպես աշխարհա-
րար գրել սկսան առանց ուզելու»։ 

Չնայած այն հանգամանքին, որ Ա. Հարու-
թյունյանը իր ողչ կյանքում ապրեց գավա-
ռում1 հայրենի Մալգարա գյուղաքաղաքում 
(Ռոդոստոյից Հյուսիս-արևելք), սակայն կառ-

չած չմնաց գավառական կյանքի նեղ շրչանա-
կին։ Նա կապվեց Համ աշխարՀային գրականու-
թյան Հետ, ինքնուրույն սովորեց ֆրանսերեն 
լեզուն, տարվեց փիլիսոփայոլթյամբ, յուրացրեց 

Հին ու նոր վւ ի լի и ոփ ա յա կան վարդապետու-
թյունները, ուսումնասիրեց մարդաբանությունը, 
ՀնԷաբանությունը, աստղագիտությունը։ Նրւս 
անհագ միտքը մի ընդունարան էր գիտելիքների 
ու դաղավւարների։ Նա աչքի ընկավ <гԲյուրակնX 
պարբերականում տպագրած իր մի շարք Հըմ-*-
տալից Հոդվածներով։ Նրա դըչին են պատկա-
նում մանկավարժական Հարցերին նվիրած 
շաՀեկան Հոդվածներն ու - ուսումնասիրություն-
ները։ 

Ա. Հարությունյանը ծանոթ էր ֆրանսիական 
գրականության Հին ու նոր դեմքերին, գիտեր 
անգլիական, ֆլամանդակ՛ան, գեր մ ան ական չ 



Գիտական ինֆորմացիա ՚ 

и կ ան г, ի Ն ավչ ա ն, ռ աո ակ ան ՛մարի ու ԴՐլԻ " ՛ շ ֊ 
խարՀա Հո յակ վարպետների գործերր։ Մինչև 
կր՛՛է'/Ւ վերջին օրերր "Մ երկար դր Ֆրանս» 
դրա հան մեծ պար րերական ի բաժանորդ մնաց։ 
նա գրական կապերի մեք Էր ֆրանսիական նոր 
շրդանի դրոգների Հետ, նամակներ Հր ստանամ 
բելգիացի նշանավոր բանաստեղծ Էմիլ Վեր՜ 
Հարն ի քի Ռեմի դր Կուրմոնից, որի պատճառով, 
որպես դավադիր, ւրտեսվում Լր թուրքական 
իշխս,Աո,թյունների կոգմից, 1906 թ. ֆրանսիա-
ցի նշանավոր բանաստեղծ /Ւրնե Կյուլը Հարու -
թ յահ յանին Է ուղարկում իր երկասիրության֊ 
ներրւ Հարությունյանը Հիացած Էր Ֆ լորերի, 
Բար/ակի ստեղծագործություններով, սիրամ Էր 
Վերլենին, Հրաշալի դիտեր Մ ալարմեին, Պիես 
Լա սիիս, պաշտամունք Լ ունեցել Անատոլ 
Ֆրանսի նկատմամբ, որի վւիւիսովւայաթյանից 
յուրացրեք Էր նրա անխոցեւի Հեգնանքր։ 

л.տրությունյանր թարգմանել Է Համ աշխ ար֊ 
Հա յիս դրականության դասականների գործ երր։ 
Բո Դ1 երից կատարած թարգմանությունները տր-
պա դրվեցին նրա կենդանության օրով։ Ռուս դա-
սականներից նա թարգմանել Է Գորկու և 
Հ. Տո՚/սաոյի ստեղծագործություններից և տպա-
գրեք Պո/սի "Զայն Հայրենյացյ» պարբերակա-
նում, իսկ Համաշխարհային պաաերադմից Հետո 
դրանք, տպագրվել են աոանձին ԳԲՔովւ Նա 
թարգմանել Է ֆրանսիական Հայտնի «Մարդ֊ 
կաթ յան մեծ լեգենդր» ավանգավե պր, որի 
երկա դլախներր կորեք .են, անավարտ Է մնա-

ցեք սՖաուսաի» թարգմանությունը։ 

Նա պաշտում Էր 'Օմար Խայամին, որի քառ-
յակներից մեկի վերջին սաղը կրկնել Է Հա-
ճախ. 'էկթե աանր մարդ կա, մեկ բառը բավ 
Է»։ Օհրել Է մեր Հին բանաստեղծությունները, 
որոնցից, րնդօրինակաթյուններ կան իր ձեռա-
գրերի մեջ. սիրելով Հայրենականը, չէր Ժրխ-
տամ օտարի լավր, Համամարդկայինը, նորր, 
թարմր Հարությունյանն ուներ ժամանակի, նո-
րի մտածողության, նորի դգացողություն։ Այգ 
էր պատճաոր, որ ողջ կյանքում ապրելով գա-
վառում, չմնաց գավառացի գրող։ Համ աշխար֊ 
Հային դրականության ազդեցությամբ նրա «Գա-
վս։ ո ական պատկերներին» Հաջորդեցին մոդեռն 
բանաստեղծությունները և ժամանակակից ոգով 
գրված քննադատական Հոդվածներն ու արձակ 
բանաստեղծությունները, որոնք միանգամայն 
Խւրաթյան էին արևմտաՀայ դրականության մեջ։ 

, Համիդյան դաժան ռեժիմի պատճառով ինչ-
պես շատերին, այնպես էլ Հարությունյանին 
արգելված էր Հեռանալ 'երկրի и աՀմաններից։ 
Նա իր ողջ կյանքում ապրեց Հայրենի Մալգա-
рш յամ՝ ապավինած իր խանութին ու գրչին։ 
<մօանոլթպան մը» բանաստեղծության մեջ, որն 
ուհ/ւ . ինքնակենսագրական նշա-նյյյկաթյան, այս-

պես է նկարագրում իր կյանքը. 

Գավառի մի խորը երկրի մ՝ աննշան, 
Ավան մը Հին փողոցին անկյան մոտ, 
Խանութ մ* ունի փերեզակը մշտաշփոթ, 

Կրպակ մը1 զոր իր պա պ են է ժառանգածւ 
Այգ կրպակրճ и աՀմ անն է իր գոյության, 

Շրջագիծր անՀեղելի* 
Իր աննշան ու անշշուկ կենցաղին, 
Այդ կրպակր՝ իր խոՀերու ն թանկագին 
՛Նվիրական սուրբ բագին։ 

ձ.արո։թյունյանի տագանդր փայլեց նաև նրա 
արձակ գործերոս! ւ Ադգվելով Վեր Հարնի արձակ 
բանասւոեգծություններից և սիրելով դրական 
այդ ժանրր, իր ուժ երր փորձեց այգ բնագավա-
ռում և մեծ Հաջողություն ունեցավ։ Նրա 
ո Մ ախր և մոխիր», «Բ՛ա բաոումներ» արձակ 
բանաստեղծությունները մեծ ներշնչումով և 
Հուզականությամ բ գրված տողեր են։ Հարու-
թյունյանի ստեղծած պատկերները այնպես 
т սրսվորի չ և Հուզիչ են, որ երկար են մնում 
մարզու Հիշողության մեջ։ 

Վաղ հասակից Հարության յանր սկսեց գծել 
գրական դիմանկարներ, բայց դատելու ինքնա-
տիպ եղանակը ճշտվեց Հասունության տարինե-
րին։ Նրա՝ որպես քննադատի Համբավը տա-
րածվեց այն ժամանակ, երբ «Բյուզանդիան», 
էէԱգատամարտ», аՇանթ» պարբերականներում 

տպագրեց իր Հոդվածները ժամանակակից բո-
լոր գրական Հրատարակությունների մասին, 
ճիշտ գնաՀատելով Հեղինակներին և նրանց 
ստեղծագործությունները։ Նրա զուսպ, խնամ -
քով գրված Էջերում երևաց քննադատի գքւտող/է 
ու դատողի միտքը։ Չկրկնելով իրեն, նա միշտ 
նոր խոսք Է ասել այս կամ այն Հարցի քըն-
նության առթիվ, թելադրել ուղղություններ, 
առաջարկել նոր մտքեր։ Հարությունյանի Հոդ-
վածները գրված են մաքուր ու գեղեցիկ Հայե-
րենով։ Նա ներողամիտ Էր սկսնակների նկատ-
մամբ, բայց անողոք Էր այն գրողների հան-
դեպ, որոնք ուզում Էին Հեշտ ճանապարհով 
Հասնել մեծ Համ բավի։ Նրա Հեգնող գրիչը ծաղ-
կում Էր բոլոր միջակություններին, ջանք չէր 
խնայում դնաՀատելու, վեր Հանելու իրական 
արժեքները։ Հայտնի է, թե ինչպես իր քննա-
դատական Հոդվածներում անաչառություն Հան-
դես բերեց և իր դեմ Հանեց ժամանակի նշա-
նավոր գրող Եղիա Տեմիրճիպաշյանին, Ար-
փի ար յանին և ուրիշներին։ 

Մեծ Հոգատարությամբ ու ակնածանքով 'էր 
վերաբերվում իսկական տաղանդների Հետ։ Ա. 
Հարությունյանը Հայտնաբերեց Միսաք Մեծա-
րենցին այն ժամանակ, երբ դեռ ոչ ոք չէր 

կարդացել նրա բանաստեղծությունների ձեռա-



շ էտ Գիտական ինֆորմացիա 

դիր տետրը է Գեդա մ Բարսեղյաեքւ միջոցով 
Մեծարենցի բանաստեղծությունների ձեոադիր 
տետրը Հասնում Է Հարությանյանին։ Երիտա-
սարդ բանաստեղծի մեծ տաղանդով Հմայված, 
նա Հիացմունքի խոսքեր դրեց Հիվանդ բա-
նա ստեդծի մասին, դրվատեց նրա շողշողուն 
տաղանդըէ Իսկ երբ Հրատարակվեց Մեծարեն-
ցի րոնա ստեղծ ություննե րի անդրանիկ ժողո-
վածուն, Հարությունյանը չուշացրեց իր խոս-
քը։ сгԾիսաք Մեծարենց պարզ տաղս։ չավ։ մը 
չէր. բանաստեղծ մըն էր, — դրում է Հարու-
թյունյանը։— Մարդիկ բոնի բանաստեղծ չեն ըլ-

լար, թեն այնքան բոնի կրնան ըլլալ ճարտար 
Հանդապաաոէմներէ Բանաստեղծ կը ծնին կամ՝ 
ոչ։ Իրենց ծնանզր դրոշմող ե իրենց ճակա-
ւս աղբին վրա վ՛այէ "՛Լ աստզր կը վճոե զայ՛ր 
Մեծարենց լասնին աղզեցաթյան տակ ծնած 
Հողի մբն Էր, զղա յաթյուննե րովն, պաշտումով, 
զորո։Էա[, միստիկ վերացական տենչերով շաղ-
ված ըՅէԱ՚րյալ մր։ Բանաստեղծ էր, ժամանակ 
չունեցած րլ/ալա արվեստագետւ Աո անց խմո-
րին ազնվության՝ բացարձակ նշանակության 
անի՛՝ միթե արվես ար։ Ատոր Համար է, որ կը 

սիրենք զինքը։ ճշմարիտ բանաստեղծը1 օտար 
մր չէ այլևս մեզի Համ ար։ Եղբայր մբն է, բա-
րեկամ մբն է, որան Հետ Համակրության ան-
բաժանելի կապերով կապվում ենք։ Իր բոլոր 
զգացումները, իր բոլոր Հայդերը, իր բոլոր 
երագները մերիներն են. իրեն մոտ կալանք, 
իրեն Հետ կը ժպտինք, իրեն Հետ կր սիրենք։ 
Իր Էությունը Հաբկագրական Հատուցում մըն Է»։ 

Արձագանքելով ժամանակի գրական Հար-
ցերին, Հարությունյանը գրեց «Գրական գի-
մս։ ստվերներ» քննա զատակ ս։ն Հոդվածների 
շարքը1 նվիրված ժամանակի գրական խոշոր 
դեմքերին (Եղ. Տեմ իրճիպաշյան, Տի բան Տրաք֊ 
յան, Գազանճյան և արիշներ)։ Հատկապես 
արժեքավոր են <էՄ ասիսի» Հարցարանի առի-
թով նրա գրած ոՎաղվան գրականությունը», 
«Գրքեր և դեմքեր» Հոդվածաշարերըէ նրա գրչ[ւն 
են պատկանում նաև փիլիսոփայական արժեք 
ներկայացնող ուսումնասիրությունները (СԳրա֊ 
կանո, թյուն և արվեստ» խորագրով, ար նրա 

բյուրեղացած միտքը խորանալով գարձել Է ճա֊ 
շակ, Հավատ և անկեղծություն։ Հարությունյանը 
Հայ գրականության պատմության մեջ մնալու 
Է իբրև բացառիկ անՀատականությամբ ու մեծ 
տաղանդով օժտված մտավորական, որն իր ողջ 
Էությունը օծեց արվեստի սիրով և մնաց գեղե-
ցիկի սիրաՀար։ 

Գրականության սերը վտանգի տակ գրեց 
Հարությունյանի կյանքը։ Հետևելով ֆրանսիա-
կան նորագույն գրական շարժմանը և գաղտնի 
ու տնական Հարաբերության մեջ մտնելով ար֊ 
տասահմանի առաջավոր գրական դեմքերի Հետ, 

կասկածի տակ տոնվեց թուրքական к-ип^^ш-
ն ութ յան կողմից և մտավ «սև» ցացաՀՀ, մեջ։ 
Ս՚ՏԴ շրշանում նա ֆրանսիական մամուլում Հոդ-
վածներ Էր տպագրում Հայ• ժողովրդի, իրավի-
ճակի և նր ա բազմադարյան գրականաթքան ու 
մշակույթի մասինւ Գիտեր, որ Հետապնդոժ են 
իրեն, րայԱ ինչ փույթ, 4րում Էր իր յ„ղ„/,պի 
մասին, աշխարհին Էր ներկայացնում մեր րապ-
։էացար յան գրականությունն ու ար։) ես трг 

Հայրենասեր Էր Հարությոմւյանր. նրա Հա-
մար Հայրենիքի գաղափարը սոսկ [инее ու 
երևակայություն չէր, այլ բովանդակություն ու 
աաոապանբ։ Ո։ ։լում էր տեսնել իր ժոզուէւդի 
վհրաձնունդր, տեսնել նրան լուսավոր, շաղա֊ 
քակրթվաձ, հավասար մյուս աղղերին։ 

Համիղյ ան շրջանում Հարությունյանը գաղտ֊ 
ն։սբար թղթակցում էր Սարեն Պարթևյանի կող-
մից Մ ։սն չես արում լույս տեսնող <гՎագվօ, ձայն» 
Հանզեսին և նրանից ստանում էր մ ամ ո։ լ և 
գրականություն, որը այգ օրերին նրա կործան-
ման պատճառ էր դաոնալու, եթե րարեկամնճ֊ 
րից մեկը այդ գրականությունը չփրկեր ոստի-
կանության ճանկերիցւ 

Բա լկան յան պատերազմի տարիներին ինչպես 
Պո լիսը, նույնպես և Մալգարան գրավվել էր 
բուլղարական զորքերի կողմից։ Հարոէթյո&յա-
նը ողջանում է բուլղարական զորքի մատքը 
Հայրենիք և ամեն կերպ աշխատում, որ Հայու-
թյանր թոթափի իր ուսերից թուրքական լուծը։ 
Բանակցությունների մեջ է մտնում բուլղար 
Հրամանատարության Հետ։ Քանի որ Բուլղա-
րիան րնդարձակվելու էր, Միտա էնոս գիծը և 
այդ սաՀմանից դուրս մնացող Հողերը մնալու 
էին Բուլդարիա յի սաՀմ անում, Հարությունյանը 
աշխատում էր, որ Մ ալգարան ևս մնա այդ 
գծի մեջ։ Թուրքական իշխանությունները իմա-
նալով այդ մասինճ որոշում են վրեժ՛ յածել 
նրանից։ Հետապնդումից խուսափելու Համար նա 
փոխազրվամ Է Պոլիս, բայց Պոլիսն г ՛յ՞ալ֊ 
զարտն վերագրավվում են Թուրքիայի •.-«« մից։ 
Սկսվում Է ՀաշվեՀարգար Հայ մտավոբւօկսէնու-
թյան Հետ։ Հարությունյանը աշխատում անց-
նեք Բուլղարիա, սակայն չի Հաջողվում 

Պո լսում Հարությունյանը արժանանում Է 
գրական շրջանների ո ւ.շա գրությանն ո-. Հա-
մակրանքին։ Հաճախակի Հանդիպումները Մ« 
Մրմրյանի, Մ. Կ յուր ձյան ի, Զ• Եսայանի Թեո-
գ ի կիւ Վ՛ Թեքեյանի, Զարիֆ յանի Հետ նոր լիցք 
ու թավ։ են Հտղորգում նրա գրչին։ Աոաջին Հա-
մաշխարհային պատերազմի նախօրեին Հարում 
թյան յանը Հանգի պումներ Է ունենում Սիտէման֊ 
թոյի Հետ և Հանգստացնում թուրքական բա-
նակի կողմից զինվորագրված ընկերոջըտ 

Պո լսում Հարությոմւյանը ԶոՀրապի О գնու֊ 
թյամբ թևնիչի պաշտոն Է ստանում Յունֆոն դյթ 
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Պարք ապահովագրական ընկերությունում և 
պաշտ, Նի րերամով Հաճախ գործուղվում գա-
վասներրւ Վրա /• Հասնում աոաջին Համաշ-
Ւ"/ -'".Ժն պատերազմը։ Հարությունյանը գըրկ-
վաո Հ պաշտոնից է Այցերս ուսուցչի պաշտոն 
Է վարում Դա ար գյուղի Արամյան վարժարա-
նում. ուր պաշտոնավարում Հր Հակոր Օշականր։ 

հթե Ս աՀմ անտ գրության Հո չակ ումից աոաշ 
Հարաթյանյանր մնաց անկախ, հեռու քաղա-
քակ ան կուսակցաթյուններից, ապա Համ աշխար֊ 
Հայեն պատերազմի նախօրեին նրան ամենայն 
լրշաթյամր անհանգստացնում Հր հայ ժողովրդի 
ճակատագիրըւ Այգ օրերին նրա րնարը Համակ-
ված Հր Հոռետեսությամբ։ Նա րմ բոստացավ 
•դաժան ոեժիմի դեմ ե իր ձայնր բարձրացրեց 
Հանան արդարության, րնգգեմ ոճիրիւ Այղ 
շրջանի ողջ ստեղծագործությունը Հանդիսացավ 
նրա Հոգեկան խոովքի արտահտյտությունր։ 

Սկսվում են 1913-ի ապրիլի 24-ի աոաջին 
մառսայական ձերբակալաթյուններր, որից ղեր ծ 
չի մնամ Հարաթյանյանր։ Գատը գյուղի ուսու-
ցիր՛երի Հասցեները գտնվում Հին ոստիկանու-
թյան ձե որում։ Դրությունր տադնապալի Էր, 
կորձանամր անխասավւելի։ Արտասահման անց-
նելու ե այդ վիճակից դարս դալու նպատակով 
մեկ ամիս մնամ Է թաքստոցում։ Օգոստոսի 
8-ին, կիրակի օրը նա մեկնում Է Սկյուտար, 
ար անմիջապես ձերբակալվում Է թուրք ոստի-
կանի ձեոքով և ուղարկվում Պոլիս։ Հաջորդ օրը 
ձերբակալվում Է որդուն վւնտրելու ելած Հայրը։ 
Հայր հ որդի ւիոխա դրվում են Իզմիր ե բան-
տարկվում Հայկական եկեղեցում, ենթարկվելով 
ահավոր տանջանքների ու գանահարության։ 

Կյանքի վերջին տարիներին Հարությունյանը, 
կրեքոմ Ան ատ ոք Ֆրանսի աղղեցությունը, դար-

ձել Էր ստոիկյան, բառի փիլիսոփայական 
իմաստով։ Նա կամքի ուժ, տոկունություն Էր 
ձեոք բերել, և այդ Էր պատճառը, որ մարտի-
րոսաբար ընդունեց մաՀը։ 

1315-ի սեպտեմբերի 1-ին (Հին տոմարով 
օգոստոսի 19֊ին) Իզմիրի կայարանից Հեռու մի 
ամայի տարածության մեջ եղերական մաՀով 
ավարտվեց Հոր ե որդու կյանքը։ 

Հասարակական միտքն ու մամուլը իր ժա-
մանակին բարձր են գնահատել Հարությունյանի 
գրական ժաոանգությունր, նրա տեղը Հայ գրա-
կանության մեջ։ Նրա մասին խոսք են ասել 
Հայ գրականության ճանաչված դեմքերից՝ 5՛ 
Եսայանբ, Ռ. Պերպեր յանը, Սիպիլը, Օշականը, 
Գագանճյանը, Շ ամ տանձ յանը, ՛Հա զար յանը, Ե. 
Արմենը, Վ. Հարությունյանը և ուրիշներ։ 

1937-ին Փարիզում аՆահատակ գրագետնե-
րու բարեկամների» Հրատարակությամբ Հարու-
թյունյանի մահից 22 տարի Հետո, լույս տեսավ 
նրա Ծ Արձակ Էջեր և քերթվածներ» Հատընտիրը 
100 օրինակ տպաքանակով, որով մոռացությու-
նից փրկվեց Հայ գրականության երախտավորը։ 

1968 թ* ծՀայաստան» Հրատարակչությունը 
լույս րնծայեց նրա երկերի Հատընտիրը «Գվւշեր-
վա ճամփորդը» խորագրով։ 

Ար տաշես Հարություն յանր իր Հարուստ 
դրական ժառանգությամ բ խոր Հետք Է թողել 
Հայ դրականության անդաստանում, Հարստաց-
րել մեր մշակույթը իր արժեքավոր ստեղծա-
գործություններով, գրաքննադատական, Հրապա-
րակախոսական Հողվածներով, որոնք այսօր Էլ 
չեն կորցրել իրենց թարմությունը։ 

Ա. Ա. ԱվնՏԻԱՅԱՆ 


